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Lagerung   / storage

Vor Nässe geschützt lagern!
Store crucibles at dry places!

Nicht ineinander stellen!
Do not put one crucible 
inside another!

Chargieren   / charging

Tiegel im rotglühenden Zustand chargieren! Zuerst Kreislaufma-
terial, danach Masseln senkrecht setzen! Nicht werfen!
Only charge a crucible when it is red hot! First charge return 
material, then set ingots vertically! Do not throw!

Transport   / transportation

Nicht rollen!
Do not roll!

Verwendung von planen 
und runden SiC-Unter-
sätzen!
Only use plane and 
round SiC-stands!

Einbau der Tiegel   / installation of the crucibles 

Tangentiale Ausrichtung der
Brennerachse!
Tangential direction of the axis of the 
burner!

Ausdehnung der Tiegel beachten! Ver-
wenden Sie zur Isolierung keramische 
Fasermatten!
Always keep distance between crucible 
and furnaces! Use ceramic fi bre blan-
kets for insulation!

Verwendung von Haltesteinen in Kipp-
öfen!
Use holding bricks in tilting furnaces!

Schmelzen  / melting

Aufheizempfehlung beachten! Durch 
gute Abdichtung können Wärmever-
luste und vorzeitige Tiegelausfälle 
vermieden werden. 
Pay attention to heat up instruction! 
With good insulation of the furnace 
you can avoid losses of heat and 
increase the crucible lifetime.

Schmelzbehandlung  / treatment of melting

Unbedingt Einsatzempfehlung des Her-
stellers beachten! 
Attention must be paid to the producers 
instruction!

Gießen   / pouring

Bei Ziehtiegelbetrieb soll die Tiegelzange den Tiegel 
im unteren Drittel formschlüssig erfassen!
At lift-out furnaces the tongs should fi t the crucible 
correctly and grip it in the lower third!

Reinigung des Tiegels   / cleaning of the crucible

Der Tiegel ist während des Gießprozesses ständig von Krätze und Ansatz zu 
reinigen! Vor Abkühlen Tiegel völlig entleeren!
During the melting process the crucible should be carefully scraped free of dross! 
Empty the crucible completely before cool down!
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KFXO  KFXY 

Qualitäten 
qualities

D

H

d

D

H

d

D

H

d



Qualität aus Erfahrung
quality by experience

D

H

d





Qualität aus Erfahrung
quality by experience





Qualität aus Erfahrung
quality by experience

THG  I
THG  II
THG  III
THG  IV 
THG  V
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Schmelztiegelwerk GmbH
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